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Randka

To jest Stefan. Znowu jakis Stefan. W pewien deszczowy
jesienny wieczdr Yasira siedzi w Hard Rock Cafe przy
Kudamm, a naprzeciwko niej tkwi pewien Stefan. Rand-
kowicz, z Tindera oczywiscie.

Randka w $rode. A dlaczego nie? Dlaczego miataby
odktadac swoje cate prywatne zycie na weekend? Chyba
tylko po to, aby stwierdzi¢ kolejny raz, ze przeciez ona
w sobote tez pracuje.

I kiedy Stefan zaproponowat telefonicznie spotkanie
wilasnie w Hard Rock Cafe, musiala sie opanowad, aby sie
nie rozesmiac. Zamiast tego postanowita z niego wtedy
troche zakpic.

— Czekaj! Mam telefon na drugiej linii, pewnie bedzie
kiepsko stychad, hi, hi.

Jak gdyby byty lata osiemdziesiate.

— Tam s3 ekstraburgery! — bronit sie Stefan.

No i dlatego siedzg wlasnie w Hard Rock Cafe, a bur-
gery rzeczywiscie sg ekstra. Graja tu nawet muzyke na
zywo i oczywiscie zdaniem Stefana jest ona zbyt glo$na.



Patrzac na te kwestie z zyciowej perspektywy, krzywa
akceptacji glo$no$ci najwyrazniej przypomina ksztatt
odwréconej litery U i kiedy osigga sie czterdziesty rok
zycia, jej poziom siega szczytu. Tak dziwny tok mysle-
nia Yasira zawdziecza chyba swojemu ojcu. Profeso-
rowi matematyki, ktéry tu, w tym kraju, mégt jedynie
harowa¢ na budowie. Stefan pracuje w redakcji przy
wydawaniu online ktérej$ z berlinskich gazet. Yasira
przez chwile nie byla na tyle skoncentrowana, aby zapa-
mietad, co to za gazeta. Kiedy mezczyzna méwi, mierzy
go wzrokiem. Brazowe, krecone wlosy, eleganckie oku-
lary i typowy dla berliniczyka siedmiodniowy zarost, juz
lekko siwiejacy. Ale jest mu z tym do twarzy. Ogélnie
rzecz biorac, wydaje si¢ jej troche przystojniejszy niz
poprzedni Stefan.

Yasira jeszcze mu nie powiedziala, ze pracuje dla
Federalnego Urzedu Kryminalnego. To zawsze niesie
z soba pewne ryzyko. Niektérzy mezczyzni od razu tracg
zainteresowanie na samg my$l o tym, ze mieliby i§¢ do
6zka z policjantka. Innych znowu taka sytuacja przerasta
do tego stopnia, ze pojawiaja sie u nich klopoty z erekcja.
Jedno i drugie jest nieprzyjemne.

— Uwazam, ze nie zaszli§my zbyt daleko, jesli chodzi
o réwnouprawnienie — méwi Stefan. — Wiesz na przyktad,
ze w Wielkiej Brytanii odnotowuje si¢ mniej funduszy
hedgingowych prowadzonych przez kobiety niz takich,
ktérymi kieruja faceci o imieniu David?



— Och, doprawdy? — pyta Yasira, odgryzajac przy tym
duzy kes wegeburgera.

Udziat Stefana w rozmowie ocenia tego wieczoru na
mocne osiemdziesiat procent. Przychodzi jej do gltowy,
ze takze w jej firmie wiecej jest wydzialéw kierowanych
przez réznych Stefanéw niz przez kobiety. Jej szef poza
tym tez ma na imie Stefan. Yasira czytala ostatnio, ze
jesli chodzi o pracownikéw Federalnego Urzedu Krymi-
nalnego, to ten stosunek wynosi dwa do jednego. Méwiac
inaczej, na dwéch Stefanéw przypada jedna Katja.

— No, bez obaw, nie jestem antysemitg ani nic — méwi
Stefan.

Yasire lekko irytuja te stowa, bo nie od razu rozumie
ich zwigzek z poprzednia wypowiedzig.

— Mam na mysli tylko to, ze Dawid to imi¢ zydow-
skie — wyjasnia Stefan. — Przeciez nie kazdy cztowiek
o imieniu Dawid jest Zydem. Nie mam nic przeciwko
Zydom, czy tez Izraelowi, cho¢ rzeczywiscie nie uwazam
za stuszne tego wszystkiego, co dzieje sie na Bliskim
Wschodzie. Wy zapewne widzicie to zupelnie inaczej.
To znaczy... — Stefan urywa nagle. — Nie powinienem
moéwic ,wy”, prawda?

Yasira, wyraznie ubawiona, potrzasa glowa.

— Gadam glupstwa — zauwaza Stefan. — Ale zawsze tak
robig, kiedy sie denerwuje. Moge zapytaé, skad wlasciwie
jestes?

— Z Wilmersdorf — odpowiada Yasira.



Stefan ma do$¢ glupi wyraz twarzy.

— Przyjechalam metrem — dodaje Yasira.

Teraz Stefan czerwieni sie jak burak. I jest to w jakis
sposéb mite.

— Przepraszam! Nie chciatem...

— Zapewne interesuje cie, skad pochodzg moi rodzi-
ce. Z Libanu. Z Bejrutu. A jesli potrzebujesz wiedzie¢
doktadnie skad, to méj ojciec urodzit sie w Houla, takiej
matlej miejscowo$ci na potudniu kraju. I na poczatku
lat osiemdziesiatych oboje uciekli z kraju przed wojna
domowg. Wtedy moja matka byla juz w cigzy.

Stefan patrzy i milczy. Zdaje sie, Ze jest troche przybity
informacjami, ktére przeciez chcial ustysze¢, prawda?
Yasira za to sie u$miecha.

— A skad pochodzg twoi rodzice? — pyta.

— Moi rodzice? No, z Frankonii... — biedny Stefan wy-
glada teraz na zaklopotanego, i to bardzo.

— Cheer up — méwi Yasira. — Wiem, ze nie miate$ ni-
czego ztego na mysli.

Rysy twarzy Stefana wyraznie tagodnieja.

— Moi dziadkowie pochodzg z Prus Wschodnich —
opowiada, ale poprawia sie niemal natychmiast. — To
znaczy z Polski.

—Hm...

— A ja mieszkam we Friedrichshain, przyjechatem ko-
lejka miejska. — Stefan oddycha z ulga, bo jest juz tylko
lekko zestresowany.



Yasira sie $§mieje. Moze jednak co$ z tego bedzie, skoro
Stefan uporat si¢ z tym zaklopotaniem.

Mezczyzna wskazuje na jej kieliszek z winem.

— Ale nie jeste$ wierzaca?

Och, jak zgrabnie, tak niby mimochodem zdobywa
sie na to pytanie, ktére niepokoi go zapewne od poczatku
randki, a moze juz od chwili, kiedy zobaczyt jej zdjecie
i od razu wydata mu si¢ interesujaca.

— Nie — odpowiada Yasira i odczuwa niemal fizycznie
ulge Stefana. To jednak powoduje, ze odzywa sie w niej
przekora, dodaje wiec:

— Ale moi rodzice sg wrecz ortodoksyjni.

— Ach, tak?

— W kazdym razie naleza do pewnej sekty, ktéra obec-
nie stale traci zwolennikéw. A przeciez w swoim czasie
opanowata p6t $wiata.

Stefan patrzy tylko.

— Oni s3 komunistami — koniczy Yasira.

Dopiero teraz Stefan zupelnie nie wie, jak ma zare-
agowac. W konicu usmiecha sie niepewnie. Catkiem mu
z tym do twarzy.

— Ty do niej nie nalezysz?

— Ja? — upewnia sie Yasira. — Nie. Ja jestem... No wiec,
gdybys spytat o to moja cérke... — Och, jak ona uroczo i tez
niby mimochodem przekazuje mu te informacje, ktéra

w czasie randki nie powinna wyptynac ani za wcze$nie,



ani za p6zno. — Prawdopodobnie powiedzialaby, Ze je-
stem cyniczna.

— Masz cérke? — pyta Stefan, wyraznie zaskoczony. —
Jak mito.

Ostatnie dwa stowa dodat czym predzej, a jego gtos byt
przy tym o pét tonu wyzszy.

—Tak, jest teraz w domu, u mojego meza. Ale bez
obaw, mamy otwarty zwigzek. — Yasira na chwile zawiesza
glos, po czym doprecyzowuje: — W kazdym razie z mojej
strony. — Wypija tyk wina. — Mehmet to cholernie zazdro-
sny mezczyzna. Kiedy$ przytapal mnie na randkowaniu
i sprat faceta tak, ze tamten wylagdowat w szpitalu. Wiesz
przeciez, jacy sa Arabowie. Wielki temperament, ale kiep-
ska samokontrola. Pézniej byto mu przykro.

Wyraz twarzy Stefana trudno opisaé. Frytki, ktére
wlasnie wsunat do ust, niemal mu z nich wypadaja.

Yasira u§miecha sie szeroko.

— Spoko, to byt zart. Patrick i ja jeste$my rozwiedzeni
od dekady. Nasza cérka Zara ma szesnascie lat.

Stefan sie $mieje, nie ukrywajac ulgi.

— Dobry zart — méwi. — Musze opowiedzie¢ mojej zo-
nie, jak tylko wréce od domu — dodaje.

Yasira unosi brwi w zdumieniu.

— Jestesmy rozwiedzeni od sze$ciu lat — konczy Ste-
fan. — Dwoje dzieci.

Zaden problem, mysli Yasira. W tym wieku kazdy
dzwiga jaki$ bagaz.
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Obaj muzycy idg na przerwe i lokal od razu robi sie
przyjemniejszy. Takze Stefan oddycha z ulga.

— Moze nastepnym razem spotkamy si¢ w Soft Rock
Cafe — moéwi.

— A moze od razu w takiej ,przytulasnej” Rock Cafe” —
odzywa se natychmiast Yasira. Oj! Czy rzeczywiscie whas-
nie to powiedziata?

Stefan patrzy wzrokiem, ktéry trudno zinterpretowac
niewlasciwie. Yasira sie $§mieje.

— Gdybys to ty rzucit taka propozycje, prawdopodobnie
natychmiast wysztabym z kawiarni.

Wsuwa do ust ostatni kes zaméwionego moving moun-
tains burgera. Od kiedy Zara, grozac palcem, zmusita ja,
aby stata si¢ wegankga, kwestia wyboru dan w restaura-
cjach znacznie sig upro$cita. Zdaniem Yasiry to ogromna
zaleta, bo dawniej podjecie decyzji przychodzito jej z wy-
raznym trudem. A teraz wyb6r ogranicza sie wlasciwie do
wegeburgera. I tylko czasami, kiedy Yasira nie je w towa-
rzystwie corki, osmiela sie zamdéwic jakie$ danie z ryby.
Kwasy omega-3 i te sprawy. Ale dopdki Yasira nie bedzie
wiedziala, czy tego wlasnie mezczyzne przedstawi corce,
lepiej nie ryzykowac. Nie chce przeciez, aby Stefan ja
skompromitowal, umyslnie czy tez nie. Dopiero by byto,
gdyby opowiedzial, ze Yasira ,przezuwala ze smakiem

* Zartjezykowy: Kuschelrock oznacza to samo co soft rock, czyli muzyke
rockowg o tagodnym brzmieniu, ale stanowi tez nawigzanie do stowa
kuscheln — przytulaé. (Wszystkie przypisy pochodzg od ttumaczki).
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zwloki zwierzat”, jak okre§la to Zara. Z wszelakiej dys-
kusiji na ten temat Yasira woli zrezygnowac.

Znika wiec w toalecie na chwile. I czuje zadowolenie.
Ten Stefan to z pewnoscig nikt na wiecznos$¢. Ale tez
nie kompletna klapa, jak dwéch poprzednich. Pierwszy
caly czas opowiadat o swojej eks. Drugi ciagle jeszcze
mieszkal z matka. Jednak z tym Stefanem Yasira mogtaby
przez dtuzszy czas dzieli¢ zycie. Przyglada sie swojej twa-
rzy w lustrze. Dzi§ wyjatkowo rozpuscita czarne, geste
wlosy, zamiast jak zwykle zwigzac je ciasno z tytu glowy
w konski ogon. Catkiem niezty wyglad jak na poczatek
czterdziestki. Poczatek czterdziestki! Cholera! Kilka lat
temu Zara szukala czego$ w ksigzce, przygotowujac sie
do wyktadu z historii na temat $redniowiecza, w pew-
nej chwili podniosta wzrok i catkowicie zaskoczona, po-
wiedziata: ,Mamo! W $redniowieczu juz by$ nie zytal!”.
Na mys$l o tym Yasira mimowolnie sie usmiecha. I ten
u$miech zobaczyta w tym momencie w lustrze. Naprawde
niezty wyglad jak na poczatek czterdziestki. A to mégtby
by¢ catkiem mity wieczér, bo teraz z pewnoscia powinna
nastapic ta jego cze$¢, w czasie ktérej oboje bedg rozma-
wia¢ o swoich zainteresowaniach i pasjach. Ona wspo-
mniataby o boulderingu, a on pewnie zapytatby: , A co to
takiego?”. ,No, to jest takie eleganckie stowo oznaczajace
wspinaczke” — odpowiedziataby, a on na to: ,Aha. Lubisz
sie wspina¢? Dawno juz chciatem tego sprébowad. Moze
kiedy$ powspinamy sie razem?”. Bla, bla, bla.

I2



A potem? Do niego czy do niej? Lepiej do niego. Za-
wsze to troche dziwne, kiedy trzeba przedstawiac wias-
nej cérce kolejnego kochanka. Jednak jeszcze dziwniej
jest, kiedy kto§ przedstawia cie swoim dzieciom. , Hej,
dzieciaki! Poznajcie Yasire. Czasami bedzie tu sypiac,
od dwéch do szesciu miesiecy od teraz, tam, gdzie daw-
niej sypiata mama”. Brrr! Ale przy odrobinie szcze$cia
Stefan by¢ moze dzieli opieke nad dzie¢mi ze swoja eks
iw tym tygodniu bedzie mial wolng chate. Zawsze warto
na wszystko patrze¢ pozytywnie. Yasira wyszla z toalety
w dobrym nastroju.

Kiedy jednak wrécita do stotu, Stefan gapil sie na
swoj telefon i miat taki wyraz twarzy, jakby wlasnie byt
11 wrzes$nia 2001 roku i on akurat wigczyt wiadomosci.

— Co sie stato? — pyta Yasira.

Stefan podnosi wzrok. Potrzebuje dtuzszej chwili, aby
wroci¢ do rzeczywistosci i uswiadomic sobie, ze jest na
randce.

— Nic — odpowiada.

— Nic?

Stefan potrzasa glows.

— Nic... waznego.

—To dlaczego wygladasz tak, jakbys przeczytal wlasnie
o nadchodzacym kornicu §wiata?

— Glupio z mojej strony, ze w ogdle patrzytem na te-
lefon.

—Jazda, gadaj — zada Yasira.
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— Ach... — wzdycha Stefan. — Styszala$ o tej dziewczy-
nie, ktéra przed kilkoma dniami znikta bez §ladu? Gdzies
w Saksonii-Anhalcie? Méwili o tym dzi§ rano w wiado-
mosciach.

Yasira przytakuje. Dokladnie pamieta to zgloszenie,
nie czytala jednak raportu. Z jednej strony dlatego, ze ma
dos¢ podobnych przypadkéw w pracy, a z drugiej — spra-
wy zaginionych dziewczyn to jej pieta achillesowa. Od
kiedy ma cérke, coraz trudniej przychodzi jej zachowanie
koniecznego dystansu do kwestii zbrodni dotyczacych
nieletnich. Zbyt wyraznie i bole$nie odczuwa wéwczas
lek i przerazenie, ze co$ podobnego mogloby przytrafi¢
sie jej wlasnemu dziecku.

— Ona ma na imie Lena — kontynuuje Stefan.

— Lena — powtarza Yasira. I pyta po krétkiej chwili mil-
czenia: — Co sie stalo? Odnalazta sie?

Stefan podnosi wyraznie zgnebiong twarz.

— W pewnym sensie.

— W pewnym sensie? To znaczy?

— No, dodano tutaj... taki filmik, ktéry pedzi przez in-
ternet niemal jak wirus. To okropne i... — Stefan waha sie
przez chwile, widaé, ze prébuje znalez¢ wlasciwe stowa —

...1 to jest jak jaki§ materiat wybuchowy.



Wsciektosé

— Co to za film? — pyta Yasira.

— Trzech imigrantéw... — zaczyna Stefan i natychmiast
sie poprawia: — Ja... eee... to znaczy, mialem na mysli
uchodzZcéw...

Kto to wlasciwie wymyslil, pyta samg siebie Yasira.
Ow nowy, osobliwy kod jezykowy. Ten kto§ miat z pew-
noscig dobre intencje, ale czy w jakikolwiek sposéb
pomégt, czy tez zaszkodzit — kwestia pozostaje sporna.
A koniec koncéw to nie tylko jezykowe rozgraniczenie
dwoéch terminéw, ktérych zrozumienie spowodowato,
ze Malte, wéwczas student trzeciego semestru filozofii,
mogt poczud sie kim§ moralnie lepszym od swojej ciotki
Erny z Hinterwalde, chociaz to wlasnie ona, Erna, wbrew
dobitnie wyrazonej woli swojego meza Heinza zawiozta
ciezarng Syryjke na USG. Podczas kiedy Malte jeszcze
nigdy nie zdobyt sie na... Teraz prawdopodobnie Yasira
znéw robi sie cyniczna. Malte przeciez nikogo nie bije
ani nie podpala osrodkéw dla azylantéw. To nie Malte
stanowi problem.
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— No i teraz oglada to pét internetu.

Yasira na chwile zamyka oczy i lekko potrzasa glows.
Oddycha gteboko. I oczywiscie natychmiast przychodzi
jej na mysl Zara. Co by bylo, gdyby cos takiego przytrafito
sie jej corce?

Otwiera oczy.

— Pokaz!

—To jest naprawde wyjatkowo okrutne. Nie wiem,
czy ty...

— Stefan — odpowiada spokojnie Yasira — jestem
gtéwnym komisarzem w Federalnym Urzedzie Krymi-
nalnym, wydzial przestepczosci ciezkiej i zorganizowa-
nej! — A wiec sie wydalo. — I widziatam takie rzeczy, ktére
tobie spedzityby sen z powiek na wiele tygodni. Jakis film
w internecie mnie nie przerazi. Daj mi telefon!

Stefan juz bez dalszego oporu oddaje jej swéj smart-
fon. Yasira dotyka symbolu play i po kilku sekundach wie,
ze ten film wszystko zmieni. Jest jak kropla, jak iskra.
Stefan ma racje. To tadunek wybuchowy.

Jej wyszkolone oko funkcjonariuszki policji krymi-
nalnej natychmiast skupia si¢ na szczegétach. Miejsce
zbrodni to polanka w lesie. Cho¢ nagranie jest dosc¢
ciemne, mozna wszystko i wszystkich rozpoznad. A wiec
stato sie to nie nocg, bo nocg w lesie w ogéle nic nie
widaé. Prawdopodobnie o zmierzchu. O tej porze roku
mogtoby si¢ to wydarzy¢ okoto osiemnastej. Trzej czar-
ni mezczyzni, liczacy po mniej wiecej dwadziescia piec
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lat, biala dziewczyna, szczupta, brunetka. Yasira ocenia,
ze ponizej osiemnastki. Niewiele starsza niz jej wlasna
cérka. By¢ moze doktadnie w tym samym wieku. Lezy
na stole na jednym z wielu parkingéw, ktére znajduja sie
przy niektérych szlakach dla pieszych. Tych z tawkami
do siedzenia, montowanymi z pojedynczych elementéw.
Sukienka z materialu w kwiatki jest podarta. Ciato dziew-
czyny, ktéra juz nie krzyczy, tylko szlocha, drga przy kaz-
dym pchnieciu. Widok wprost rozrywa serce. Ona ma
na imie Lena.

Lena.

Yasira nieraz przekonala sie, ze trudniej jest znies¢
zbrodnie, kiedy zna si¢ imie ofiary. Teraz zbiera jej sie
na placz i jednocze$nie mimowolnie zaciska piesci. Mez-
czyzni najwyrazniej sg lekko pijani. Butelki po piwie stoja
na tawkach. Nie mozna rozpoznac¢ marki. Dwéch facetéw
trzyma Lene. Ten z lewej strony ma na glowie szarg bejs-
boléwke, z daszkiem przekreconym do tytu. Ten z prawej
jest ubrany w sweter z rysunkiem sympatycznego psa
z jakiego$ filmu Disneya. Snoopy, pies rasy beagle. Z po-
czatku wida¢ tylko plecy tego, ktéry gwalci dziewczyne.
I jego krecone wiosy. Obaj wspétsprawcy, ktérzy trzymaja
Lene, $mieja sie, a potem ten z prawej strony pokazuje
co$ w kierunku kamery i zanosi sie §miechem. Méwi po
francusku z silnym akcentem. Yasira nie moze go zro-
zumied. Ale ten, ktéry gwalci dziewczyne, dopiero teraz
dostrzega, ze filmuje go czwarty mezczyzna. Odwraca sie
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i zostawia Lene. Widad jego twarz, jest wyraznie rozztosz-
czony, kiedy podchodzi do kamery. Krzyczy co$ gltosno,
a mezczyzna, ktéry wszystko nagrywa, cofa sie, gwalci-
ciel siega jednak reka po kamere i wtedy obraz staje sie
czarny. Caly film nie trwa nawet jednej minuty. Dtugosc¢
akurat nadajaca si¢ na TikToka.

Yasira oddaje telefon.

— Cholera! — mamrocze.

Pierwsze, co przychodzi jej na mysl, to ze jeden z bar-
dziej wrazliwych, wspétodczuwajacych kolegéw bedzie
musiat zadzwoni¢ do rodzicéw Leny. Nie ma chyba ni-
czego gorszego w jej zawodzie. Kto$, kto przekazuje zlg
wiadomos¢, czuje sie w pewnym stopniu odpowiedzial-
ny za to, ze bliski ofiary nieomal wpada w bezdenng ot-
chtan rozpaczy. A jezeli wpatrujesz sie przez dtuzszy czas
w taka otchtan, to ona pochtania takze ciebie. Co bedzie,
jesli ktéregos$ dnia ktérys z kolegéw zadzwoni do Yasiry,
aby przekazac jej zta wiadomos$¢ o Zarze? Nie, nie. Nie
wolno tak myslec.

— Przykro mi — méwi Stefan. — Nie powinienem byt...
Ze tez musiatem klikna¢ w ten filmik.

— Biedne dziecko — mamrocze Yasira.

— Tak — odpowiada Stefan.

Przez kilka dtugich minut milczg oboje, zatopieni
w swoich myslach. Dlaczego wlasciwie ludzie robig sobie
nawzajem cos takiego? Co wydarzylo sie potem? Co stato
sie z Leng? Yasira matka ciggle zywi nadzieje, lecz Yasira
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gtéwny komisarz do spraw przestepczos$ci raczej nie ma
watpliwosci co do faktu, ze Lena nie zyje.

— Ta zbrodnia jest straszna — odzywa si¢ w konicu Ste-
fan. — Ale obawiam sie tez reakcji. Boje sie wszystkiego,
co teraz moze nastgpic. Czy to ma jakis sens?

Yasira zastanawia sie przez chwile, po czym przytakuje.
Takze ona czuje wéciektos¢. Wobec tych mezczyzn. Wicie-
kto$¢ wobec nieuchronnej lawiny wydarzen. Wsciektos¢
wobec tego $wiata. Niecala minuta wystarczyla, aby od-
czula bezgraniczng wrecz nienawi$é w stosunku do tych
mezczyzn. Za to, co zrobili Lenie. Za ich okrucienstwo.
Za brak chocby odrobiny empatii. Ale Yasira nienawidzi
ich réwniez za to, ze jak idioci pozwolili si¢ sfilmowac,
a jakby tego bylo mato, to jeszcze zgodzili sig, aby jakis
glupiec wstawit ten film do internetu. Yasira juz teraz jest
w stanie wyobrazic¢ sobie nagtéwki: obcokrajowcy, czarni
mezczyzni, emigranci, nasze cérki, nasze zony, nasze
wartosci. Czeka nas upadek Zachodu.

— To bedzie mtyn na wodg dla wszystkich prawicowych
kanatéw — wysuwa swoje przypuszczenie Stefan. — Inter-
netowy licznik partii AfD rozgrzeje sie do czerwonosci®.

— Tak — odpowiada Yasira. — A przy tym mozna prze-
ciez potraktowac te zbrodnie¢ zupelnie inaczej. To mez-
czyzni, ktérzy stosujg przemoc wobec kobiety.

* Chodzi o tzw. Einzelfallticker, czyli narzedzie online partii AfD do
codziennego zapisywania i liczenia przestepstw popeianych przez imi-
grantéw w Niemczech.
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